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Az egyhazi irodalom miifajai
a XVII-XVIII. szazadban

Az egyhazi irodalom kutatasat az irodalomtudomany
hosszu ideig elhanyagolta. Az utébbi évtizedben
azonban jelentésen megnétt a kilonféle vallasi miifa-
jokkal kapcsolatos szévegkiadasok, tanulmanyok és
monogréafidk szama, s a kutatas kezdi behozni a le-
maradast a vilagi mifajokkal szemben. Ma mar nem
vonhato kétségbe, hogy a kora Ujkori egyhazi iroda-
lom tekintélyes része valodi irodalom, melynek meg-
volt a sajat, részletesen kidolgozott elmélete, retorikai
eszkoztara, nyelvezete és vildagszemlélete. Megvoltak
a felekezetekt6l figgd és az azokon &tiveld tartalmi,
formai és szerkezeti sajatossagai, s nem lebecsilendé
a szérakoztato, gyonyorkodtetd szerepe.
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1. kép. Krisztus a kereszten a széplaki Jézus korondja-tarsu-
lat kézikényvébdl (1731)

TUSKES GABOR

A kutatas fontos eredménye, hogy a XVI-XVIII.
szazadi egyhazi irodalom elvalaszthatatlan része az
irodalom rendszerének, s jelentds mértékben hoz-
zajarult a vilagi irodalom, a magyar nyelvliség és az
irodalmi gondolkodas fejlédéséhez. A vizsgalt mfa-
jok kozott van a csodaelbeszélés, az imadsag, az
elmélkedés, a bibliamagyarazat, az egyhazi ének,

a hitvita, a prédikacio, az eredetlegenda és az isko-
ladrama. Differencialtabba valt ennek a tertletnek

a mifaji tipoldgidja, kapcsolatrendszere, feltarultak
eddig ismeretlen nemzetkdzi ¢sszefliggések és ha-
tasmechanizmusok. Tisztazédtak a kulonb6z6 sz6-
veg- és kiadvanytipusok kozépkori elézményei, funk-
cioi. Megragadhatéva valtak a tartalmi, szerkezeti,
motivikus és ikonografiai sajatossagok, s feltarultak
a hasznalat tarsadalmi, gazdasagi, irodalomelméleti,
kegyességtorténeti és mas feltételei. A targyalt szer-
z6k kdzott neves irék — mint példaul Esterhazy Pal,

Il. Rakoczi Ferenc és Mikes Kelemen — mellett tébb,
eddig ismeretlen szerz§ taldlhato, mint példaul Gab-
riel Dietenshamer és Ferdinand Ignatius Grieskircher.
Uj felismerések szilettek a nemzeti és a latin nyelv(
irodalom viszonyarol, a szobeli hagyomany szerepé-
rél, a bibliai hermeneutika alkalmazasardl, a reforma-
Cio és az ellenreformécio irodalmanak kapcsolatarol,
a nemzeti dnértelmezés toposzairdl. Az eredmények
részben napvilagot lattak idegen nyelven is.

A konkrét eredményeket harom példaval szemlél-
tetem. Az els6 a kora Ujkori nemzeti dnértelmezés-
ben fontos szerepet jatszod Patrona Hungariae — Reg-
num Marianum toposz térténete. Szérvanyos kdzép-
kori el6zmények utan a toposz teolédgiai alapvetését
Inchofer Menyhért dolgozta ki 1644-ben Rémaban
megjelent egyhaztorténeti munkajaban. Ettél kezdve
a toposz fontos motivuma lett a rekatolizaciés folya-
mat retorikai propagandéjanak, s katolikus részrél el-
lensulyt jelentett a romlés-pusztulds-blinbanat topo-
szaival, a puritanizmus etikajatol 6sztonzott prédika-
tori helyzetképpel és a korai kuruc kéltészet bujdo-
sas-motivumaval szemben. Az orszag Szent Istvan
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kiraly altal Maria részére tortént felajanlasanak le-
gendai eredet(i gondolata Uj tartalommal telit6dott,
s a Torok Birodalom gyengulésével egy idében fo-
kozatosan er6sod6 kollektiv remény és védettség-
tudat retorikai formulajava strlisodott. A képzémU-
vészetben is szamos valtozatban megjelené toposz
nem azonos az évszazados Maria-tisztelettel; sokkal
inkabb egy orszag természetfolotti oltalom ala helye-
zését kifejez6 nemzetkodzi toposzegyttes helyi val-
tozata, amely a magyarorszagi politikai és eszmetor-
téneti helyzet kihivasaira probalt valaszolni. A XVII.
szazad végén a toposz mar nem csupan vallasi, ha-
nem torténetfilozdéfiai, kdzjogi fogalomként terjedt
el, amely foldrajzi és etnikai vonatkozasainak eréso-
désével valt kozosségteremtd, nemzetsorsot alakitd
tényezdve. A XVIII. szazad elejétdl egyre gyakrabban
valt egész irodalmi mUvek kdzponti gondolatava,
azok tartalmat, szerkezetét és retorikai sajatossagait
egyarant meghatarozé elemmé. A szazad végén
megkezdddott irodalmi jelentésvesztése, vallasi és
politikai célu igénybevétele azonban napjainkig foly-

tatodik.

2. kép. I. Rakdczi Ferenc mint Herkules Tarndczy Istvan
doktori téziseinek cimlapjan ( 76%(7
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3. kép. A rémai jezsuita kollégium lepérlokésziiléke Athana-
sius Kircher Mundus subterraneus cim( mdvébé! (1664)

A masodik példa Il. Rakdczi Ferenc meditacioi, melyek
a Vallomasok és a Fohaszok mellett a fejedelem har-
madik nagy, alapvetden vallasos indittatast irodalmi
véllalkozasa. A szentirasi Meditéciok targya az Oszévet-
ség els6 6t konyve, mig Az 1723. év elmélkedéseiben
Rakdczi kilonbozd témakkal, koztik a kor sokat vita-
tott teologiai kérdéseivel foglalkozik. Az 1721-23 ko-
z6tt irt két munka jelentdségét elsésorban az adja,
hogy egyrészt fényt vetnek a bujdosas torténetében
és Rakoczi belsd értékrendszerében, célkit(izéseiben
bekovetkezett fordulatra és a fordulat nyoman kelet-
kezett lelki valsagélmény feldolgozasara. Méasrészt jel-
zik Rakoczi moralis kérdések iranti fogékonysagat,
korszer( teolégiai, exegetikai, meditaciés mlveken
tajekozodo, janzenista szinezet(, elmélydlt vallasos-
sagat. A Meditaciok szoros mUfaji rokonsagban allnak
Rakoczi két masik vallasos targyd miivével, a Valloma-
sokkal és a Fohdszokkal, s legfébb mdifaji mintajuk
az agostoni soliloquium, illetéleg a Port Royal-i lelkiség
alapvet&en intellektualis meditacié-felfogasa. A kutatas
azonositotta Rakoczi forrésait, melyek a tudomanyos
igény( teoldgiai, Szentiras-magyarazéd miivek és a val-
lasos, elmélkedd kiadvanyok két nagy csoportjara oszt-

95



4. kép Verekedési jelenet a zagrabremetei mirakulumoskényvbd! (1672)

hatok. Az elmélkedések témavalasztasat nagyobbrészt
jezsuita mintak hataroztak meg, s ezek a téméak Rakoczi
mas m{veiben, igy mindenekel&tt a Vallomasokban is
megtalalhatok. A latin nyelv(i meditaciok stilusat a bib-
liai latinsag, az agostoni Vallomdasok stilusa, a jezsuita
latin, a magyar nemesi latin irasbeliség és a francia nyel-
v{i olvasmanyok egytttesen alakitottak. A Meditaciok
egy remeteként él6 fejedelem tudatos iréi alkotasa,
melyben az irodalmi célkitlizés az 6nmegismerd, hely-
keres® és tanitd szempontokon keresztdl érvényesil.

A harmadik példa Mikes Kelemen Epistolak cim(
mUve forrdsanak meghatarozasa. Mikes tizenkét pro-
zai miivet tartalmazoé forditoi életmiivében ez az
egyetlen, melynek forrasa eddig ismeretlen volt.

A szakirodalmi utaldsok nyoman és a mUfajtorténeti
kutatasok eredményeként a Bibliotheque Nationale &l-
lomanyaban sikerult azonositanunk azt az elészor
1701-ben kiadott, majd tébb kiadast megért, francia
nyelv( episztola- és evangélium-magyarazatot, amely
alapul szolgalt Mikes forditadsdhoz. Meghatéroztuk az
anonim mu szerz6jét, m(ifaji és eszmetorténeti Gssze-
fuggéseit, keletkezés- és kiadastorténetét, s meg-
jeloltik a Mikes altal nagy valoszinlséggel hasznalt
kiadast. A szovegdsszevetés alkalmat adott a forditd
maodszerének behato vizsgalatara. Az Epistolak Mikes

forditoi tevékenységének forduldpontjan, az 6nallo
munkak forditdsanak Ujrakezdésekor keletkezett,

s jelzi érdeklédési korének modosulasat, kifejezdkész-
ségeének, forditoi technikajanak és modszerének
alakulasat. Mikes itt alakitotta ki azt az adaptacios
technikat, melyet tjabb munkaiban mar egy fejlettebb
szinten, gyakorlottan és kovetkezetesen alkalmazott.
Az Epistolak jelentéségét Mikes tobbi forditasaval
egy(tt elsésorban az adja, hogy Uj megvilagitasba
helyezik a Leveleskdnyv iréi szandékat és szemléletét,
modositjak a hagyomanyos Mikes-képet, s ismét nyi-
totta teszik a mar-mar lezartnak hitt életmdiivet.

A kutatas eredményeként létrejott fontosabb pub-
likaciok: Tuskés Gabor—Knapp Eva, Az egyhézi iroda-
lom mdfajai a 17-18. szazadban, Tanulmanyok, Bp.,
Argumentum, 2002; Knapp Eva—Tuskés Gabor, Po-
pularis grafika a 17-18. szézadban, Bp., Balassi, 2004.
A kutatas eredményeinek hasznositasat tanusitjak a
megjelent publikaciokrol szuletett recenziok és a
kdzleményekre vald hazai és kilfoldi hivatkozasok.

A kutatas el6késziti a magyar irodalom m(ifajainak
torténetét médszeresen feldolgozd, kilfoldi példakat
is szem el6tt tarto, tervezett monografia-sorozat
megfelel6 kotetét és az Uj akadémiai irodalomtorté-
net megfelel§ fejezetét, s eredményei beéplinek abba.
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